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Literaturan, irudlmenaren lurraldea denez gero, artifizloa, asma-
zloa, ustekabeko gertaera fantastiko edo harrlgarrlak ez dira bizltzan
bezain txundigarri gertatzen. Are gutxiago antzerklan, non antzezla-
nlk naturalenak, erreallstenak ere urruntze moduko bat proposatzen
duen. Joko moduko bat hltzartzen dute ikusleak eta antzezleak:
badakigu hau dena ez deia egla baina egin dezagun egia balitz
bezala, Joka dezagun pare bat orduan bestelakoak bagina legez. Ez
da, beraz, estonagarrl gertatuko Alaitz Olaizola Borda idazlearen C//-
temnestra-ren lItzulera antzezlanean bat-batean gaurko eguneko
etxe batean Qrezla klaslkotik hogelta bost menderen zubia Igarotako
Klltemnestra esnatzea eta, ez bat ez bl, familia (ez hain) arrunt baten
erdira agertzea. Loa tarteko, bitartekari. Aurkatzekorik edo esatekorlk
ez literatur baliabide horren gainean. Ezta gutxiago ere. Loaren balla-
kizuna tresna klaslkoa ere klaslkoa izan da literatur genero guztletan.
Oztoporik ez, literatura dramatikoa dugu aztergai, buruan.

Fantasiak eta asmazioak, halere, asmakizunaren legeak bete
behar dituzte, koherente izango badira. Adlbidez, hizkuntzaren le-
gea. Alegla, onargarrl gerta daiteke antzerki baten hasleran Qrezlako
emakume bat amets batelik legez esnatzea gaurko familia euskal-
dun baten etxean. Sinesten galtzago da lehenengo unetlk bertatlk
grezlar andreak eta euskaldunak berbetan natural-natural hastea eta
elkarri ulertzea. Mau da, haletako bat beste toki eta garal batzuetan
esnatzeagatik harrl eta zur geldltzea pertsonalok, elkarren berri izan
ahala, inoren ohlturengatlk ere apurka-apurka zurtuta geratzea, balna
hizkuntz kontuengatlk ezer ez esatea. Areago, antzezlanean hiz-



kuntza bera osagai bizi-blzia dela, zenbateralno eta egileak grezlera-
zko hiztegla sartzeraino eta testua han-hemenka oharrezjosteraino,
ahoz, antzezterakoan, Inondik Inora erraz argltzerik edo ematerik
Izango ez diren oharrak, Edo gaur egungo pertsonaia bat, gaurko
familiaren ama, la ezari-ezarian, greziera kiasikozko eleak normal-
normal erabiltzea. Irtenaldl barregarrlak, Inondlk Inora, baina komuni-
kazlojauzlarena ez da oso ulergarri hizkera grezlarrezko berbak ugari
ere ugarl agertzen direlako, hau da, flkzloak ematen duen aukera,
hizkuntzarena disimulatzea den-denak berbetan normal Jarrita, eta
atzerrltarraren berba batzuk nabarmentzea, ohitura ezberdintasuna
funtsatzeko. Balna ez da o0so erraz Irensten hizkuntzaren aide hori.

Morlek denek pentsarazi behar digute epaimahalak Irakurle
xeheak ikusten ez dituen bestelako alderdi onak lkusi zlzkiola lanari.
Azken buruan, lehlaketara aurkeztutako lanik onena izan omen zela-
ko. Bestela esanda, galnerako guztiak hau baino txarragoak bide
ziren! Kontua da, halere, berez, lan hau ez zela epaimahalkoen irltziz
Irabazle gertatu beharrekoa, beste bat baino. Arazoa; lan hura au-
rreko urteren batean Irabazle izandako eglle batek aurkeztu zuen.
Eta laz Indarrean Jarritako arauak galarazten zuen epalmahaiko edo
Irabazle izandakoari sarira aurkeztea. Beraz, bat-batean, erabaki
behar latza sortu zen: bigarren geratutako Izangaia sarldun Izen-
datzea, sarla eman barik uztea ala, atzera ere, aurkeztutako guztiak
egoera berrlaren arabera aztertzea, alegla, Irabazle aukeratutakoa
kenduta, beste guztien ezaugarrlak aztertu eta beste bat Irabazle
lzendatzea. Balna Jendea aurrean zen. liarl beretik tiraka, halere,
hurrengo lIzangalak are txarragoak ziren sinesgarritasunarl eta hlz-
kuntz mallari — kalltate llterarloaren osagarrletako bat— dagoklenez?
Slnesteak neke du, halere. Lehen esan legez, epalmahaikook gizakl
arruntek Ikusten ez dituzten nolakotasun eta bertuteak Ikusteko gau-
za izan ziren, zalantzarlk gabe. Donostia hirla antzerklaren alorrean
sarla Irabazltako lan gehlenen ezaugarri literario eta hiz-kuntzazkoak
Ikuslta, pentsatu beharra dago kanpotik nekez ulertzen diren Irizpi-
deak darablltzala sarlak emateko orduan. Edo urterlk urtera lagun
horlek aldatzen direla. Irizpideak epaimahalkoen Irltziz, ulergarriak eta
koherenteak lzango dira, ezbairik gabe. Kanpotik Ikuslta, uiertezin
eta llun samarrak Iruditu daklzklguke, balna gauza Jaklna da epai-
mabhalklde Izatea oso eglnklzun gaitza dela, buru eta bihotz ho-tzak
eskatzen dituela, Irlzpide etiko estuak beharrekoa dela. Euskal Me-



rrian zurrumurruak ugari dabiitza kuiturgintzan hainbat saitsatan
(behar baino gehiagotan?) dabiitzan kuitur eragiie baten edo beste-
ren etika molde bereziaz edo jokabideaz, tragedia kiasikoetako Jain-
ko apetatsuen antzera Jokatuta, besteen destinoaz Joiasean omen
diharduteiako. Zenbateraino eta halakoenJokabidea nobeiarik beltze-
na edo tragikomedlarik gazi-gozoenaren gai izateraino, txokoetatik
barreiu dabiltzaneijaramonik eginez gero.

(jreziako mitologia mendebaideko kuituran inspirazio iturri agor-
tezina da, marrazki bizidunetara eta parke tematikoetara ere heidu
denez gero. Drama grezlarra mendebaldeko antzerklgintzaren ikurra
da. Ez da harrigarri, beraz, idazieok behln eta berriro herol eta Jainko
horlenganajotzea gaurko mundua espllkatzeko orduan. haia, Klitem-
nestrak Homeroren garaiko poemetara garoatza. Agammenonekin
esposatutako Peloponesoko erregina Melena ospetsuaren lehengusi-
na zen. Qrezlar drama klasikoetan pasloa, grina irudikatzeko ikurra
da. Youcenarrek oso modu ederreanjaso zuen ipuin batean. 5ena-
rrak bion alaba Ifigenia hilarazl zuenez gero Jainkoak gerran akeoen
alde Jartzea lortzearren, mendeku moduan senarraren lehengusu
gazte bat hartu zuen amorantetzat. Agammenon erregea bera, ge-
rratik itzuli berritan, hil egingo dute emazteak eta amoranteak elkar
hartuta. Beste seme-alabak, Elektra, Krisotemis eta Orestes artean
Jauregian daudela eta krimenaren berri izango dutela, Klitemnestrak
amorantearen ondoan iraungo du Mizenas gobernatzen, Baina se-
me-alabon gorrotoa Jasan beharko du. Elektrak Orestes ama eta
amorantea hiltzera buitzatu omen zuen. Quztiarekin ere, herriak isi-
lik, zaratarik atera barik Jasan zuen erregina asasinoa eta amorantea
aginte aulklan egotea. hainbat gogoeta egiteko gala, nolanahi ere
den. Ontzatjo zuen herriak emaztearen Jokabidea?

Alaitz Olalzolaren antzezlanak, gainera, la bi mila eta seiehun
urteko zubia tartean dutela bizi izan diren emakume batzuen egoera
proposatzen du gogoeta gal, Emakumeak historian Jasan izan duen
ikusezintasuna, sarri ere sarri sikiera pertsonatzat ere ez hartzea
batzuek, erraz lotu dakioke antzerkiak gizartean Jasaten duen ikus-
gaiztasunari. Eta, zertan esanik ez, tratu txarren gaiari, zorltxarrez,
oihartzun klasikoek eta gaur emakume batzuen egungo egoera laz-
garrl eta odoltsuak bat egiten dutelako.

Ohitua gaude entzuten beste emakume batek tratu txarrak Ja-
san dltueia. Eta baten batek, oso gutxitan, senarra edo bikotekldea



asasinatzea erabakitzen duela. Maiz, la erantzuteko galtasuna galtzen
dugu.

Euskal antzerkiarekln gertatu legez. Baina hll hurren hau ez da
oraingoa, aspaldidanik luzatuz datorren drama isila. Batzuetan, hilKe-
tak edo gertaera lazgarriak metatzen direnean, aieneak hasten dira,
haragi urratzeak ugaritzen... Antzerkiari dagokionez, ezta apurtxo
hori ere. Literatur lehiaketarik ez baiego inork ez iukeeia literatura
dramatikorik argitaratuko? Eta zer? hobellsta euskaldun handi eta
ezagun bat dugunez gero, zertarako gehiago? ldazten den antzerki
apurra inork ez duela antzezten? Mori zer dio? Obra barregarrien bat
ikusita lasai askoan geratzen omen dira bai ikusleak, bai kuitur gizon-
emakumeak.

Zorlgalztoz, euskal antzerkia hiltzea gerta daitekeen gauza izan
daiteke, eta ez urte askoren buruan, ez. Etsaia, galnera, ez da
kanpotarra edo arrotza lzango, ez, etsaia etxean izango da. Zlneari
eta teleblstarl ezin zaie, ez halel bakarrik, bederen, euskal antzerki-
gintzan gertatzen denaren errua. Sektore prlbatuak ez du dlrurik
Jokatzen antzerkia ekoizten, sektore publikoarentzat antzerki nazio-
nala, antzerki sare sendoa, geure burua atzerrian adltzera ematea ez
da lehentasun estrategikoa. Egunez egun, gure antzerkiaren ataltxo-
ren bat hiltzen da, minblzl hlltzaile batek akabatuta. Idazle batek
antzezlanak idazteari uztea erabaki duenean, inork lana argitaratuko
edo antzeztuko ez diolako, gure kultur ondareak zer edo zer balio-
tsua galtzen du. InorkJakin ez arren. Qurean ere hasita dago gertae-
ra kezkagarri samar bat; euskal antzezlanen bat ekoiztu nahi denean,
dramaturgo batengana jo beharrean, eleberrigileengana Jotzearena,
aurretlk nobelak bildutako arrakasta erabili guran.

Ukatzerik ez dago, arte kontuetan ere kapitalismoan, merkatua-
ren legearen mendean bizi garela. Alegia, kulturan ere dlrua no-
raezekoa gertatzen dela, bera dela aurresku eta berberak aglntzen
atzeskuak zelan egin dantza. Eta diru kontuetan, txarteldeglak agin-
tzen du, ikusleek, bestela esanda. Antzezlan mota batzuk besteak
baino erakargarriagoak dira, izan ere, emaitza ekonomikoen aldetik.
Mala, obra eta talde batzuek dlrua eurrez batzen duten arren, beste
batzuek bakardadea, ikusle gutxi eta sarrera murritzak beste ordainik
ez dute izaten. Batzuen egoera mardulak ez du besteon ahulezia eta
hezur huts direla ezkutatzen. ltxuraz, ekoizle edo antzezle batzuen-
tzat, egungo euskal dramaturgo biziak zama baino ez dira, hobe



hildako edo atzerritar egile baten berba itzullak. Zertan gutarrekin
arriskatu? Sariak sari, argitalpenak argitalpen, literatur adituen iritziak
iritzi, egungo euskal drannaturgo bizlak la hutsaren hurrengo dira
euskal eszenatokietan, beren konpalnla eratzen ez badute, bederen,
Balna Idazle guztiel ezin eska dakieke ekolzie, zuzendari eta antzezle
ere izateko,

Zoritxarrez, la euskal dramaturgoarenak egln du, Eta antzerki
Idazleak erabat desagertzen direnean, euskaldun bat ere ez da harrl-
tuko, Dagoeneko denak lkusezinak ez badira, laster gardenak Izango
direlako, erabat, Euskal eglle blzl bakar baten gainean ere ezin esan
daiteke batez ere dramaturgoa denik, gehlen bat antzezlanak idazten
dituenik, Aplka, oso beharrezko ez direlako, Kontua antzerkia euska-
raz egitea bada, ezein kanpoko lan ospetsu itzullak, edo telebistan
Ikusten diren programa arrakastatsuen bertsio sasidramatizatuak as-
kI izango dira, Katalunlari begiratu behar diogu, beste kultur gal
askotan legez, bekaitz, Inbldlaz leporaino beterik. Literatura dramati-
ko Indartsua dute, lanak ekolztu, arrakastaz antzeztu eta, gaztelanla-
ra ltzullta, beste erkidegoetan, are atzerrian ere, Jokatzen dituzte,
Katalunlak, besteak beste, ekonomi sektore indartsu bihurtu du an-
tzerkia, Dramaturgia esportatzen du, Antzerkia enbaxadore darabll.
Qure antzera, izan ere, lgual-lgual!

Euskal kulturglleek eta polltlkariek salhets uzten dute antzerkla-
ren egoera penazkoa. Antzerklaren osasun onaz gezurra diogunean
eta, azkenean, geure gezurrak sinetsl ere egiten ditugu. hazloa
garela dlogu, balna ikusklzun dramatlkoei dagoklenez, behintzat, ko-
lonlen mallan gaude. Edo txarrago, kolonizatu kontzientzia dutenak
matxlnatu egiten direlako. Qurean... ez bezala!

Zinean legetxe, gero eta sarriago, garrantzizkoago blhurtzen ari
dira antzezleen aurpegiak testua edo zuzendarla bera baino, halako-
xeak dira garalak. Qauza on bat esan daiteke euskal dramaturgoen
gainean: ikusleek ez dituztela gaitzesten. Egla handla da, zeren, zer
edo zer galtzesteko, krltlkatzeko, ezagutu egln behar delako. Eta
gure unibertso honetan, inork ez du antzerki lzarrlk ezagutzen. Aditu
batzuen irltziz, telebistako programazlo batzuek Firlnioez hego al-
deko herrltarren kultur desarmea eta basamortua besterik ez dituzte
buitzatzen. horletako batzuk, euskaldunon mendean ez daudenak,
Europako beste nazlo t>atzuetan, Italian kasu, antzeko fenomeno bat
buitzatzen ari dira. Denak esku berberetan daude. Balna euskal



erakundeok zenbait komunikabideren Jabe dira. Malere, dramaren
euskal dramaren drama izan ohi da dramak Jasaten duen axoia
gabezia, antzezlanak ez sustatzea ez irrati bidez, ez telebista bidez.
ez konpainia nazionalaren bitartez, ez euskal antzerki institutuaren
bidez. Basamortua. Eremu latza. Morixe. Zinemaldiaren glamour
hutsala nahikoa ote da guk ia ezer ekoizten ez badugu? Foru eta
Autonomia erkidegoetan ere Francorekin antzerkia hobeto bhizi zela
ondorioztatu behar da. Ipar Euskal Merriak, ordea, bere txlkian eta
merkaturik ez ia absolutuan, zaletasun eta sormen handlagoak era-
kusten ditu. Xumeak bezain esperantzagarriak.

Pintorea, eskultorea, zinemagilea, narratzailea edo poeta zain
egon daitezke, sortzen duten bitartean hartzailetik, publikorik ez
dute behar. Antzerklan, ostera, sormena bakarrik amaitu daiteke
baldin eta testu horren indarraJende aurrean, ahoz esanda frogatzen
badu,

Morrelako sariketako testu askotan bezala, honetan ere, tama-
lez, akats ortotipografiko eta bestelakoren bat edo beste dago,
behar baino gehiago, alegia, zuzentzallerik egon ote den zaiantza
egiterainokoak ere. Mori ere oztopo bihur daiteke lanaren mamla
behar bezala dastatzeko orduan. Literatura dramatikoak beste ezein
literaturak baino behar handlagoa du ahotsarena, hltzezko euskarria-
rena, izan ere. Baina huts formazko horrek, berez, ez dio ezer
kentzen testuari, edozelan ere, gidoiak moldaheta formal sakonen
bat ala beste beharko lukeelako eszenaratu gura izanez gero. Ezin
uka daiteke, halere, bere ikusezintasunean euskal literatura dramati-
koari oraindik arnas hari bat geratzen zaiola horrelako sari eta testuei
esker. Molz arte, ordea? Morra hor drama gaia, ezinago Kklasikoa,
ezelako ezbairik bagarik mito ezagunen bati erraz lotzekoa. Azken
buruan, Klitemnestrak berak esan ei zuenez, ezlnezkoa da zendu bat
hiltzea.



